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1. Body 1. Kopnyc

2. Pilot light 2. CaeToBoOW MHauKaTop paboThbl

3. On/Off switch 3. KHorka BkrtoyeHusi

4. Ceramic heating elements 4. TllnaBawoLlme NNacTUHbl C KepamMU4eCcKnM

5. Lock function NOKpbITUEM

6. Hanging loop 5. Pblyar 6noknpoBkm

7. Swivel cord 6. [leTenbka onga nogBeLLNBaHUSA

7. 3awmTa WHypa OT NepeKkpy4nBaHus

UA onuc KZ CUNATTAMA

1. Kopnyc 1. Kopnyc

2. CsaiTnoBui iHgukaTtop poboTu 2. XKyMbIC XapblK UHANKATOPbI

3. KHorika yBiMKHEHHS 3. lIcke Kocy TynMmeci

4. T[lnaBatodi NNacTUHN 3 KEpaMiYHUM MOKPUTTAM 4. Kpiw kabaTtbl 6ap kankeiManel nnactTMHanap

5. Baxinb 6nokyBaHHs 5. byraTtTay TeTiri

6. [etnsa ang nigsiwyBaHHS 6. Inin Kotofa apHanfaH inrek

7. 3axucT kabento Big nepekpyyyBaHHS 7. CbIMHbIH, LWMPATBINYbIHAH CaKTaHObIPFbIL
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS

1. Korpus 1. Korpuss

2. Tooks valmisoleku margutuli 2. Darba gaismas indikators

3. Ldlitusnupp 3. lesleg8anas poga

4. Keraamilise kattega ujuvplaadid 4. Peldosas plaksnes ar keramikas parklajumu

5. Blokeerimishoob 5. BlokéSanas svira

6. Riputusaas 6. Pakarama cilpina

7. Juhtme keerdumiskaitse 7. Aizsargierice pret elektrovada sagrieSanos
LT APRASYMAS H LEIRAS

1. Korpusas 1. Készuléktest

2. Veikimo 8viesos indikatorius 2. Mikodési jelzéfény

3. Jjungimo mygtukas 3. Fdékapcsolo

4. Plaukiojan€ios plok&telés su keramine danga 4. Keramia bevonatu mozgolemezek

5. Blokuotés svirtis 5. Lemezblokkolasi kar

6. Pakabinimo kilpelé 6. Akasztd

7. Laido apsauga nuo persisukimo 7. Vezetéktekeredést gatlé elem
RO DETALII PRODUS PL BUDOWA URZADZENIA

1. Carcasa 1. Obudowa

2. Indicator luminos de functionare 2. Swietiny wskaznik pracy

3. Buton conectare 3. Przycisk wigczenia

4. Placi flexibile cu invelis ceramic 4. Plyty ptywajgce z powtokg ceramiczng

5. Levier blocare 5. Dzwignia blokowania

6. Inel agatare 6. Uszko do zawieszania

7. Protectia cablului impotriva rasuciri 7. Ochrona sznura przed przekrecaniem sie
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Knacc 3awuthbl ||

35W

0.28/0.35 kg
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.
Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.

Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If
it has happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.
The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including
children) or for person with lack of life experience or knowledge, if only they are under supervision or
have been instructed about the use of the unit by responsible person.

Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.

In case of power cord is damaged, its replacement should be done by the manufacture or service
department or the other high-skill person to avoid any danger.

If the appliance is used in a bathroom, it should always be unplugged after use, because nearness of
water is dangerous even if the appliance is switched off.

Do not leave the appliance switched on when you do not use it.

Do not use other attachments than those supplied.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center.

To protect against the risk of burn, do not touch detachable plates.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.
CAUTION:

Be careful, the device becomes very hot during operation.

The device is to be used only on dry clean hair or towel-dried hair.

@ATTENTION! Do not use the device beside the bathrooms, swimming pools and other vessels
containing water.

Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents
in the following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following
four figures XXXX is the year of production.

USAGE RECOMMENDATIONS

Wash the hair before setting it. For achieving the best result thoroughly wash the hair after using hair
conditioner. Dry the hair with a towel.

It is recommended to use a detangler before operating the device.

Do not manipulate the same strand of hair for too long.

When setting your hair manipulate hair strands evenly.

INSTRUCTION FOR USE

The device is designed for hair straightening.

Unwind the power cord to the full.

Connect the appliance to the mains.

Move the lock lever to the open position.

Set the on/off switch. The operation indicator will light.
After a few minutes the curling iron will heat up.

STRAIGHTENING

Divide hair into small strands.

For straightening clamp the hair between the plates and pull from root to tip 2-4 times.
NOTE! Do not use the appliance longer than 15-20 minutes.

When finished, press the power button again to turn off the appliance.

CARE AND CLEANING

Before cleaning switch off the appliance, unplug it from the power supply and let it cool completely.
Do not use abrasive cleaners.
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STORAGE

o Make sure that the hair crimper is completely cool and dry.

e Do not wrap the cord around the appliance, as this may cause damage.
¢ Keep the appliance in a cool, dry place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and
electronic units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage.
These units should be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.
Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

S PYKOBOLOCTBO NO 3KCIMNYATALUU

MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

e BHMMaTenbHO npoynTanTe PYKOBOACTBO NO 3KCnnyaTauum M COXpaHUTe ero B Ka4yecTBe CNpaBOYHOro
maTepuana.

e [lepen nepBoHavarnbHbIM BKAOYEHMEM MPOBEPbLTE, COOTBETCTBYIOT I TEXHMYECKME XapaKTePUCTUKH,
yKasaHHble Ha u3genun, napameTpam 3NeKTpoceTH.

e /icnonb3oBaTb TONbKO B BbITOBLIX LeNsX cornacHo gaHHOMy PykoBoacTtBy no akcnnyatauun. MNpnbop
He npegHasHayeH Ans NpoOMbILUSIEHHONO NPUMEHEHUS.

e He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUNA.

e Bcerga oTknovanTe yCTPOMCTBO OT AIEKTPOCETM Nepea OYUCTKOM unu ecnu Bl ero He ucnonbayeTe.

e Bo n3bexaHne nopaxeHns aNeKTpU4EeCcKMM TOKOM, He norpyxamte npubop vnu LWHyp NUTaHUa B BOAY
unu gpyrue xmgkoctn. Ecnu ato npousowno, HE BEPUTECbH 3a nsgenue, HEMeaneHHo OTKYuTe
€ro OT anekTpoceTn n obpatmutecb B CepBUCHbIV LLEHTP OS5 NPOBEPKMU.

e [Mpnbop He npegHasHadeH ANA WUCMNONb30BaHMA nuvuaMu (BKMYaa AeTer) C  MNOHWKEHHbIMU
HU3NYECKMMU, CEHCOPHLIMU UMW  YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMW WMNM  MPU  OTCYTCTBUM Y  HUX
XKWM3HEHHOr0 OMblTa WMM  3HaHUK, €CNU OHW He HaxogoAaTcs Mo MPUCMOTPOM UMW He
NPOVHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCMonb3oBaHUM Npubopa NMUOM, OTBETCTBEHHbIM 3a X 6€30MacHOCTb.

e [leTn AOmKHbI HAXOAMTBLCA Nog NPUCMOTPOM AN HEAOMYLLEHUSA Urp ¢ npubopom.

o [1pn noBpexgeHun LHypa NUTaHnsa ero 3ameHy, Bo u3bexaHne onacHOCTW, OOSKHbl MPOM3BOAUTb
N3roToBuTEMb, CEPBUCHAZdA criykba unm nogobHeli kKBanuduLMpoBaHHbIA NepcoHan.

e [Mpn wucnonb3oBaHun npubopa B BaHHOW KOMHaTe cregyeT OTKNOYaTb ero OT ceTu nocne
NCnonb30BaHus, Tak Kak 6nnM3ocTb BOAbl NPeAcTaBNseT ONaCHOCTb, AaXe Korga Npubop BbIKMOYEH.

e He octaBnante BkNoYEHHbLIN Npnbop 6e3 npucmoTpa.

e He ncnonb3ynte npuHagnexXHoCTn, He BXoAsLME B KOMMMEKT AaHHOro npubopa.

e He nbiTanTecb camMOCTOSATENBHO peMoHTUpoBaTb npubop. [lpyu oBHapyxeHuM Henonagok
obpawanTtech B Gnvkanwimin CepBUCHBIN LEHTP.

o Bo nsbexaHne nony4eHnsa 0XXOroB He NpuKacamTech K HarpeBaTesbHbIM 3fIEMEHTaM.

e Cneawnte, 4TOObI LWHYP NUTaHNUS HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK U rOpsvMX NOBEPXHOCTEMN.

o Ecnun nsgenune HekoTopoe BpeMsi Haxogunocb nNpu Temnepartype Huwxke 0°C, nepeq BKIHOYEHWEM €ro
crnenyeT BblaepXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSX HE MEHee 2 4acoB.

e [MponsBoanTens ocTaBnseTr 3a cobon npaBo 6e3 [OMNOMHUTENbHOrO YBEOOMIEHUS BHOCUTb
He3HauMTemNbHble W3MEHEHUSI B KOHCTPYKUMIO W3OEnusl, KapauHanbHO He BMUSOWME Ha ero
6esonacHoCTb, paboTOCNOCOBHOCTL N DYHKLNOHAMNBHOCTD.

e BHUMAHWE:

e ByabTe ocTopoXHbI, BO BpeMsi paboTbl npnbop CUnbHO HarpeBaeTcs.

e OBsA3aTenbHO BbICYLLNTE BOSIOCHI Nepes 3aBUBKOW.

o BHI/IMAHI/IE! He ucnonb3oBaTb npubop BONM3M BOAbI B BaHHbLIX KOMHaTax, AyLlesblx, 6accenHax
nT.Aa.

e [laTa npousBoacTBa ykasaHa Ha u3genun w/vunum Ha ynakoBKe, a Takke B CONPOBOAUTENbHOM
AokymeHTauumu, B dopmate XX.XXXX, rae nepsble ABe uudpbl «XX» — 9TO MecsL, Npou3BoacTBa,
cnepyolme YeTbipe ungpbl « XXXX» — 3T0 rog NponsBoACTBa.

COBETbI NO NPUMEHEHUIO

e [Mpexage yem npucTynaTtb K yknagke, Heo6xXxoAUMO BbIMbITb BOMOCHI. [ns AOCTUXKEHMS HaunyyLwmx
pe3ynbTaToB NOMb3yNTECH KOHANLMOHEPOM ANnd BOMoc. [ocne MbITbs BbICYLLUUTE BOMOCHI.

o 3anpeLleHo ncnonb3oBaTtb NPMOOP HA MOKPbIX BOSIOCAX.

e [Mpexae 4em NpUcTynuTb K UCMOMb30BaHUIO Npubopa, pekoMeHOyeTCs HaHEeCTU Ha BOSIOChl CPeaCcTBO
ans obneryeHnsa pacyecobiBaHMst BOMOC.

o He oGpabaTbiBaiTe O4HY M Ty Xe Npsab BONOC CAMLIKOM NPOAOITDKUTENbHbLIN NEPUOL BPEMEHW.
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o [lenas yknagky, obpabartbiBanTe Bce Npsian BONOC paBHOMEPHO.

PABOTA

Mpnbop npeaHasHayvyeH 4ns BbINPAMEHNST BOMNOC.

lNonHOCTLI0 pasMmoTanTe LWHYP NUTaHKUS.

Moakntounte Npnbop K anekTpoceTu.

MepeBeanTe pblyar 6yIOKMPOBKM B NONOXEHME OTKPLITO (BNPaBo), YTOObI OTKPbITh NNacTUHbI.

HaxXmute KHOMKY BKMIOYEHWUS, NPU 3TOM 3aropuTCsi CBETOBON MHAUKATOp paboThbl.

e Yepes HeCKONbKO MUHYT LUMMLbI HArperoTcs.

BbINMPAMNEHWE

e Pasgenunte Bonockl Ha HebornbLUve Npaau.

e [1nA BbINPAMMEHUA 3aXKMUTE BOJSIOCbI MeXAy NnacTMHaMu U NPOTSIHUTE OT KOPHEW A0 KOHYMKOB 2-4
pasa.

BHUMAHWE: He ponyckaeTcsa HenpepbiBHasa paboTta usgenusa cabiwe 15-20 MuHyT!

e [1o oKOHYaHWMM PaboTbl HAXXMUTE KHOMKY BKMOYEHUS eLle pas, YTOObl BbIKNIOYMTL Npubop.

O4YUCTKA N yxon

o [lepen 04NCTKOM OTKMOUMTE NPUOOP OT INEKTPOCETU U JaNTe EMY NOSTHOCTLIO OCThbITh.

e He ncnonbayite abpasmBHble YuCTALLME CPeacTBa.

XPAHEHMUE

o [lanTe yCTPOMCTBY MOSTHOCTLIO OCThbITb U YOeanTeCh, YTO KOpPMyC He BRaXKHbIN.

e YT0ObI HE NOBPEAUTD LLUHYP, HE HAMaTbIBaNTE €ro Ha Kopnyc.

e XpaHuTe npnbop B NpoxnagHoOM, CyxoM MecCTe.

X

s [13HHBIN CUMBOS HA U34EeNUW, YNakoBKe W/Mnn CONPOBOANTENBbHOW AOKYMEHTaLUMM O3HAYaeT, YTo
NCNONb30BaHHbIE ANEKTPUYECKME U INEKTPOHHbIE M3Oenna u baTapernkn He OOMKHbI BbiOpackiBaTbCA
BMecTe C 0Obl4HbIMM ObITOBBIMM OTXOA4amu. UX crieqyeT coaBaTb B CeLManu3npoBaHHbIE MyHKTbI
npuema.

Ona nonyvyeHuss [ONOMHUTENbHOM MHGOPMaUMM O CyLEeCTBYOLWNX cuctemax cbopa 0OTxodoB
obpaTtuTecb K MECTHbIM OpraHam BriacTu.

MpaBunbHaa yTunu3aums MNOMOXeT cbepeyb LEHHble pecypcbl U NpeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BNUAHWE Ha 300pPOBbe IOAEN U COCTOAHWE OKpyXawlen cpefbl, KOTOpoe MOXeT
BO3HMKHYTb B pe3ynbTaTe HenpaBuibHOro obpalleHus ¢ 0TXo4amu.

IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATALLIT

e lllaHoBHMI nokyneub! Mu BasiuHi Bam 3a npmabaHHa npogykuii ToproenbHoi mapkm SCARLETT Ta
posipy oo Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SIKiCTb Ta HafiiHy poboTy CBOEI NpoAyKuii 3a
YMOBM JOTPUMAHHS TEXHIYHUX BUMOT, BKa3aHUX B NOCIOHWUKY 3 ekcnnyaTauii.

e TepmiH cnyxbu Bupoby ToprosBoi Mapkum SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B mexax
nobytoBux notpeb Ta OOTPUMAHHS NPaBuUIT KOPUCTYBaHHA, HaBedeHWX B MNOCIOHMKY 3 ekcnnyarauil,
cknagae 2 (aBsa) poku 3 OHA nepefadi Bupoby kopuctysayesi. BUpobHuk 3BepTae yBary KopucTyBauis,
WO y pasi AOTPMMaHHA UUX YMOB, TEPMiH Cnyx0um BMpOOYy MOXe 3HA4YHO NEepeBULLUTU BKasaHWUn
BUPOBHNKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKAU

e YBaXHO npounTanTe IHCTPYKLUito 3 ekcnnyaTauii Ta 36epiranTte ii K 4OBIAKOBUA MaTepian.

e [lepen nepwumM BMUKAHHSAM MEpPEBipTe, YM BIQNOBIAANOTb TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKM BUPOBY, SKi
Nno3HayeHi Ha Hakrenui, napameTpamM enekTpoMepexi.

o BukopucrtosyBatun Tinbkv y nobyTi BiAnoBigHO 3 BMMOramu IHCTpyKUil 3 ekcnnyartauii. [Npunag He
NpU3HaYeHUn 4ns BUPOOHNYOro BUKOPUCTAHHS.

e He BukopucTOBYBaTM NO3a NPUMILLEHHAMM.

e 3aBXaM BigkNYanTe npunag 3 enekTpoMepexi neped OYMLLEHHAM, a TaKoX SKWO BiH He
BUKOPUCTOBYETbLCS.

o L1106 3ano6irTn BpaXkeHHs1 ENEKTPUYHUM CTPYMOM Ta 3aropsiHHA, HE 3aHyprHOMTE Npuniag y Bogy Yu iHLi
piavHn. Akwo ue Biabynoca, HE TOPKAUTECSH Bupoby, HeramHo BigkmouMTe MOro 3 Mepexi Ta
3BepHUTBLCA Ao CepBiCcHOro LIEeHTPY AN NepeBipKu.

o [Npunag He Npu3HaA4YeHWIn AN BUKOPUCTAHHSA ocobamu (y TOMY YMcni OiTeln) 3i 3HWKEHUMU DisndH1MN,
CEHCOPHUMM YN PO3YyMOBMMMU 34iOHOCTAMM abo 3a BiACYTHOCTI B HMX XWUTTEBOrO OOCBiAY YW 3HaHb,
SKLWO BOHW He 3HaxogaTbCA Nig HarnsgoM YM He MPOIHCTPYKTOBaAHI MPO BUMKOPUCTaHHA npunagy
ocobolo, Lo BiagnoBigae 3a ixHo 6e3nexy.

o [1iTM NOBMHHI 3HAXO0AMTUCL Nif HarnsS4oOM 324515 HeA4ONYLLEHHS irop 3 Npuiagom.

e Y pasi NOWKOMKEHHA Kabent XMBMAEHHS MOro 3amiHy, 3aansa 3anobiraHHa Hebesneui, NOBMHEH
3[iicHIOBaTN BUPOBHUK, cepBicHa cnyxb6a ym noaibHui kBanicpikoBaHU nepcoHan.
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Npn BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIN KiMHATI MOro cnif BigknioyaTu Big Mepexi nicns ekcnnyarauil,
OCKiNbKM B6NU3bKiCTb BOAN Hece Hebeaneky HaBiTb NPU BUMKHEHOMY Npunagi.

He 3anuwanite 6e3 Harnagy BBIMKHEHWI npunag.

He BukopuctoBynte npunagas, Wo He BXOAMTb A0 KOMMNMEKTY AaHOro npunaay.

He HamaramTeca camocTilHO pemoHTyBaTu npunag. [pu BUMHUMKHEHHI HenonagoKk 3BepTanTecs Ao
Hanbnmkyoro CepBiCHOro LIEHTPY.

He BukopuctoBynTe npunag 3 NOWKOAXKEHNM LLUHYPOM >XMUBIEHHS.

LLlo6 3ano6irtu onikiB, He TOpkanTecst HarpiBanbHWX ENEMEHTIB.

Akwo BupiO aesdkMi yac 3HaxoguBecs Npu Temnepartypi Hwkde 0°C, neped yBIMKHEHHAM WOro cnig
BUTPUMATK Y KiMHATI He MeHLUle 2 roguH.

BupobHuk 3anuwae 3a coboro npaBo 6e3 4oAaTKOBOro NOBIAOMITEHHA BHOCUTU HE3HaYHi 3MiHW A0
KOHCTPYKLiT BMpOOY, L0 KapauMHanbHO He BMANMBaKTb Ha Woro 6e3neky, npauesfaTHICTb Ta
dYHKLiOHANbHICTb.

YBATA:

BbyaobTe ob6epexHi, nig yac poboTn Npunag CUrbHO HarpiBaeTbCS.

Mpunag cnig BMKOPUCTOBYBATU TiflbkM Ha 4YUCTOMY CyXOMy BOfocci abo BOSOCCi, nigcylieHomMmy
PYLLUHWKOM.

@YBAFA! He BukopuctoByBaTu npunag nobnudy BaHHUX KiMHaT, BacenHiB abo iHWMX eMHOCTEN,
LLIO BMiLLYOTb BOAY.

[aTta BupoOHMUTBaA BKazaHa Ha BMpOOi Ta/abo Ha nakyBaHHsS, @ TaKOX Y CyNpOBOOKYIOYIN
AokymeHTauii y popmati XX.XXXX, oe nepwi ABi umdpu «XX» — Le Micaub BUpOOHULUTBA, HACTYMHI
4YOTMPK LMdpU « XXXX» — Lie pik BUpOOHMLTBA.

ObnagHaHHA Bignosigae BuMoOraM TexHIYHOro pernameHTy OOMEXEHHSA BMKOPUCTaHHSA OEesKUX
Hebe3neyHx pevyOBUH B ENEKTPUYHOMY Ta EJIEKTPOHHOMY OBiagHaHHi.

NOPAOU 3 BUKOPUCTAHHA

Mepw HiX NpUCTYyNUTM OO0 YKNadaHHA BOJOCCS, MOro HeobxigHo BMMWUTWU. [N OOCArHEHHS
SIKHaMKpaLworo pesynbraty, PeTeNbHO BUMUATE BOMOCCS MiCAs 3aCTOCYBaHHSA KOHAMUioOHepa Ans
BoJSloccs. BUCyLWiTb NOro pyLUHUKOM.

Mepw HiK novaTy BMKOPUCTOBYBATWM Mpunag, pPekoMeHOYETbCA HaHeCcTU Ha Bonoccda 3acid ans
nonerweHHs po3yiCyBaHHSA BONOCCH.

He o6pobnante ogHe i Te )X NnacMo BONOCCA OyXe TpuBanumn yac.

Mig yac yknagaHH4, obpobnanTe BCi nacmMa BONOCCH PiBHOMIPHO.

POBOTA

Mpunag npusHavyeHnin onga BUPIBHIOBAHHS BOSOCCS.

[MOBHICTIO PO3rOpHITL Kabenb XUBNEHHS.

YBIMKHITb Npunag B eNeKTpoMepexy.

MepeBeaiTb Baxinb 65I0KYBaHHS y NOJTOXEHHS BiAYMHEHO, W06 BiAKPUTM MNACTUHWN.
HaTUCHITb KHOMNKY YBIMKHEHHS!, MPY LIbOMY NOBWMHEH 3aCBITUTUCA CBITNIOBUN iHAMKATOP pO6OoTH.
Uepes aekinbka XBUMWH LKUNLI HarpitoTbCs.

BNPIBHIOBAHHA

Posnoginite Bonioccsa Ha HeBenuki nacma.

[na BMpiBHIOBAHHS 3aTUCHITb BOMOCCS MK NracTMHaMu Ta NPOTArHiTb Bid KOPEHiB A0 KiHYMKIB 2-4
pasu.

YBAI'A: He gosBonsietTbcsa 6e3nepepeHa poboTa Bnpoby gosule 3a 15-20 xBumnH!

IMicnsa 3akiH4eHHs poBOTN HATUCHITbL KHOMKY YBIMKHEHHS BAPYre, Wob BUMKHYTH npunag.

OYULLEHHA TA oorndn

MNepen o4vnLLIEHHAM BigKIOUMTE Npuniag 3 enekTpoMepexi Ta Jante NoMy NOBHICTHO OXONOHYTMW.
He 3acTtocoByiiTe abpasnBHi YNCTSYI PEHOBUHN.

3BEPEXEHHA

[ante NpUCTPOIO NOBHICTIO OXONMOHYTU Ta NepekoHanTecs, Lo KOpyc CyXuM.
LLlo6 He NOLWKOANTY LLHYP XUBIMEHHS, HE HAMOTYIWTE MOro Ha Kopnyc.
36epirante npunag y NpoxoriogHOMY CyXOMy MicCLii.

X

== | |c)1 CUMBOS Ha BMPOGI, ynakosui Ta/abo B CynpoBigHI AOKyMeHTaLii 03Havae, Lo enekTpuYHi Ta
€eKTPOHHI BMpOOKW, a Takox GaTapenku, Wwo OynyM BMKOPUCTaHI, HE MOBUHHI BUKMOATUCS pa3oM i3
3BMYaNHUMM NOBYTOBUMM Bigxoaamu. Ix noTpibHO 3aaBaTh A0 cnewianisoBaHUX NYHKTIB NPUIAOMY.
Ona oTpumaHHa [oaaTkoBoi iHdopMaulil Wo[o iCHyumx cucteMm 360py BiaXoAiB 3BEpPHITbCA A0
MiCcLLEBMX OpraHiB Brnaau.
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HanexHa yTtunisauiss gonomoxe 36epertn LiHHI pecypcy Ta 3anobirtu MOXITMBOMY HeraTMBHOMY
BMMBY Ha 340POB’A MogeN i CTaH HaBKOMULLHLOMO CepeaoBULLIA, KU MOXE BUHUKHYTK B pe3ynbTtari
HenpaBWbHOro NOBOKEHHS 3 BiAXxoO4aMMu.

NANOANAHY XOHIHAOEI H¥CKAYIbIK

e KypmeTTi catbin anywsl! SCARLETT cayga TaH6acbiHbIH, ©HIMIH caTbin anfaHblHpI3 YLWiH XaHe 6i3ain
KOMNaHusaFa CeHiM apTkaHblHpI3 ywiH Cisre anfbic anTambl3. Icke nanganaHy HyckaynbifbiHOA
cypeTTeNnreH TexHuWKanblk Tanantap opbiHaanFaH xafganga, SCARLETT  KomMnaHUACH!  ©3iHiH
©HIMAEPIiHIH, XXOFapbl canacbl MEH CEHIMAi XXyMbICbiHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayaa TaHbacbiHblH OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxaap LeHbepiHae nanaanaHFaH xeHe
iCke namganaHy HycCkaynblfblHOA KEnTipifireH nanganaHy epexenepiH ycranFaH kesge, OyMbIMHbIH
KbI3MeT Mep3iMi BynbiM TYThIHYLbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) xbingbl Kypangsl. AtanfaH
WwapTTap opblHAanfFaH xardamga, OyMbIMHbIH KbiI3MEeT Mep3iMi eHAaipyLwi kepceTkeH Mep3iMHeH
anTapnblKTanm acybl MyYMKiH €KeHiHe eHAipyLi TYThIHYLWbITapablH, Ha3apblH aygapagbl.

KAYINCI3AIK LWAPATAPbDI

e KongaHy HycCkayblH bIKbllacneH OKbIM LWbIFbIHbI3 XOHEe OHbl aHblkTamanblk MaTepuan peTiHae
CaKTaHbl3.

e Anfalikpl KocyablH angbiHAa OyMbIMHbIH TEXHWKanbIK cunaTTaMmacbliHblH JKancblpmagafbl, 3neKkTp
KYWeciHae KepceTinreH napameTpnepiHe COMKECTIrNH TEKCEPIH)3.

e Ocbl [MampanaHy HyckayblHa CoWKeC TeK KaHa TYpPMbICTbIK MakcaTTapga Kkongadbinagel. Acnan
OHEPKOCINTIK KoNa4aHyFa apHanvaraH.

« )XangaH Tbic KongaHbiNManabl.

e XKababiKTbl TasanaydblH angblHoa He On KonjaHbliMaca apkallaH mekTp JXYWeciHeH ceHaipin
TacTaHbI3.

o ONEKTp TOFbIHbIH, YPYbIHA XXoHe XaHyFa Tan 6onmay yLliH, Kypangbl cyfa Hemece 6acka CyMblKTbIKTapFa
GaTbipmaHbIi3. Erep 6yn xafganm 6onca, Gynbimabl YCTAMAHDBI3, OHbl anekTp XyWeciHeH aepey
CeHAipin TacTaHbl3 XXoHEe CEepPBUC OpTarnblfblHA TEKCEPTIHI3.

o [leHe, xylnke He Bormaca akbl1-oi keMicTiri 6ap, HemMece OCbl KypbifFbiHbI Kayinci3 nanganaHy yLliH
Taxipnbeci meH Ginimi xeTkinikcisa agamaapablH (CoHbIH, iWiHge 6ananapablH) Kayincisgiri ywin >kayan
GepeTiH agam Kagaranamaca Hemece acnanTbl nanganaHy 6onbiHWa Hyckay 6epmece, onapapblH 6yn
acnanTtbl KongaHyblHa 6onmanabl.

o bananap acnanneH oHamaybl yLiH onapabl YHEMi Kagararan oTbIpy Kepek.

o KyaT 6aybl 6yniHreH xargavga, katepaeH aynak 6ony yLWiH OHbl aybICTbIpyAbl ©HAIPYLUi, CePBUCTIK
KbI3MET HemMece CofaH ykcac BinikTi kbil3ameTkepnep icke acblpyfa Tuic.

o KypbinfblHbl BaHHa GernmMeciHae nNavganaHfaH Kesde namganaHygaH KewiH OHbl JKemnigeH axblpaTy
KaxeT, cebebi cyablH XKakblH 60nybl, TiNTi acnan axbelpaTynbl TypFaH Kesae ae kayin Tyabipagbl.

e KocbinFaH Kypanabl kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

o bepeci x1MHakKa eHrisiniMereH Kkepek-xapakrapmeH KkongaHoaHbI3.

o KypbinfblHbl ©3 GeTiHiswe >xeHaeyre TannbiHOaHbli3. OnkpinbikTap nanga ©onca >kakplH apagarbl
cepBUC opTarblfbiHa anapbiHbI3.

o KopekTeHy Gaybl 3akbimaanfaH acnanbl KorngaHbaHpls.

o KynikTepaiH any KyTbilyblHa XbINbITKbIL 3fIEMEHTTEpre TMMeHi3aep.

e Erep Oymbim Bipwama yakblT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTtypaga Typca, icke kocap angblHAa OHbl KeMm
pereHpge 2 carat 6enme TemnepaTypacbiHAa yCTay KEpEK.

e OHAipywi 6yMbIMHBLIH, KayincisgiriHe, XyMbIC 6HIMAINir MeH >XyMbIC MyMKiHAiKTepiHe Tyberenni acep
eTnenTiH 6onmallbl e3repicTepai OHbIH, KypblfiMacbiHa KOCbIMLLIA €CKEPTNECTEH EeHri3y KyKblfblH 63iHae
kangbipagbl.

e ECKEPTY:

o AbBaii 6onblIHbI3, XXYMbIC iCTEN TypFaHA4a acnan KaTTbl Kbi3bin KeTeaqi!

e AcnanTbl TEK Tasa Kypfak Llallka HeMece CYNriMeH COpPFbIThINFaH LWaLlKa FaHa KongaHy Kepex.

o @ECKEPTY! Acnantbl XyblHaTblH Genmvenepre, GaccenHgepre >oaHe iwiHoe cybl Oap ©Oacka
blObICTapfa >akblH XXepae nanganaHyra 6onmangpl.

e XKacan webifapbinifaH KyHi OyribiMaa keHe (Hemece) kanTamaga, coHAamn-aK inecne kyxaTtramaga,
XX XXXX niwimMiHge kepceTinreH, MyHaarbl anfawlkpl eki caH « XX» — »acan LublFapblfifaH anbl, keneci
TOPT caH «XXXX» — xacan LblFapblfiFaH XbiSbl.

KONOAHY XeHIHOE KEHEC

o LllawTbl XaTKbI3yFa Kipicnec OypblH WaLWThl XKyYy KaKeT. bapblHLIA KaKCbl HOTUXKEre XKeTy YLUiH, waLl
OanTafblll KOHAMUMOHEPAi KOndaHfaHHaH KewiH LwalbiHbi3gbl 904eH wanbiHbi3.  LawbiHbI3gb
CYNriMEeH KypfaTbIHbI3.
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o AcnanTbl nampganaHyHfa kipicepaeH OypbiH WallKka wall Tapaydbl XKEeHingeTyre apHanfaH Kypangbl
Xaryra KeHec bepemis.

e Bip TyNbIMAbI ThIM Y3aK YaKblT COHAEMEH;3.

o LllawTbl coHaen xaTKbI3FaH Ke3ae, WallTbiH 6apnbik TynbiMaapblH Gipkenki eHAEHI3.

X¥MbIC

e Acnan wawThl TiKTeyre apHarnfaH.

e KyaT CbIMbIHbIH OpayblH TYrenaen xasblHbl3.

e AcCnanTbl 9NEKTP XKeSiCiHe anfaHpbl3.

o [MnacTvHanapapbl awy yLwiH OyFaTTay TeTiriH awbIK KanmnbliHa ayblCTbIPbIHbI3.

e Icke KOoCcy TYMMeCiH BacbiHbI3, CON Ke3ae XYMbIC Xapblk MHANKATOPLI XXaHyfa TUiC.

e bipHelle MUHYTTaH KeRiH KbICKbIL Kbl3adbl.

TIKTEY

o WawTbl GipHewe Tynamra 6eniHis.

o LlawThbl TiKTEy VyWiH OHbl NNacTMHanapAblH apacbiHa KbiCbiHbI3 Aa, TybiHEH yuwbiHa OeniH 2-4 pet
XKYPri3iHia.

« ECIHI3E BEONCbIH: AcnanTtbl 15-20 MUHYTTaH apThIK Y34iKCi3 xyMbic icTeTyre BONTMANbI!

o YKyMbICTbI asiKTaraHHaH KeNiH acnanTbl eLwipy YLWiH icke KOCy TYWMECiH TafFbl Oip peT 6acblHpI3.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

o TazanayablH angblH4a ANeKTP XyMeciHeH acnanTbl COHAIPIN TacTaHbI3.

e KalpakTbl TazapTyLbl 3aTTapabl KongaHbaHbl3.

CAKTAY

e AcnanTbl TOMbIK CYbIHABIPbIHBI3 XXaHE TYNFaHbIH ObIMKbIT eMECIHE KO3 XEeTKi3iHi3.

e KopekTeHy BayblHa 3aKkbiMaamay YLUiH, OHbl TySiFafa opaMaHbl3.

e AcnanTbl cankblH, Kyprak opblHAa CakTaHbI3.

X

mmm  OHimaeri, KopanTafbl XoHe/Hemece KOCbIMLIA KyxaTTafbl ocblHAanW ©Oenri  KongaHbinfFaH
ANEKTPIIK XXoHe 3NeKTPOoHAbIK Oynbimaap MeH 6aTapenkanap kagimri TYpMbICTbIK kangblkTapmeH bipre
WbIFapblnMaybl kepek gerengi 6ingipeai. Onapabl apHaibl kabbingay 6eniMwenepiHe eTkizy KaxerT.
KangbikTapabl XKuHay >Xymenepi Typanbl KOCbIMLIA ManiMeTTep any YLWiH Keprinikti ©ackapy
opraHgapbiHa xabapnacbIHbI3.

Kangbiktapgbl gypbic kagere aparty Oaranbl pecypcTtapAbl CakTayfFa >XaHe KangblkTapabl Sypbic
WblFapMay cangapblHaH afamHblH, AeHCayrbifbiHA XXOHE KOopLuafaH opTara KeneTiH Tepic aceprepain
angblH anyra KkemekTeceqi.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult Iabi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne esimest vooluvdrku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvorgu andmetele.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

« Arge kasutage seadet véljas.

» Alati Ghendage seade vooluvorgust enne puhastamist voi kui Te seda ei kasuta.

¢ Elektril66gi saamise ja suttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui
seade on vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I6ikur kohe vooluvérgust ja pdérduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle flusilised, tunnetuslikud vdi vaimsed
vdimed on alanenud, vdi kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole
kontrolli all vdi kui neid ei ole juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

» Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel ssadmega mangida.

e Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks asendama tootja, tema volitatud
teeninduskeskus voi muu analoogiline kvalifitseeritud personal.

e Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade valjalllitada parast kasutamist, sest vee lahedus on ohtlik
isegi kui seade on valjalulitatud.

« Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

« Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

e Arge puldke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks p6orduge |ahima
teeninduskeskuse poole.

« Arge kasutage vigastatud elektrijuhtmega seadet.

¢ Olge ettevaatlik, kitteelementide puudutamine vdib tuua kaasa pdletusi.

o Kui toode on olnud ménda aega ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.
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¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi,
mis ei mdjuta selle ohutust, td6dvoimet ega funktsioneerimist.

o TAHELEPANU:

¢ Olge ettevaatlikud, seade laheb todtades vaga kuumaks.

o Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade juuste voi kateratiga kuivatatud juuste seadmiseks.

. @TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet vannide, basseinide vdi muude veemahutite ldheduses.

o Tootmisaeg on naidatud tootel ja/voi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus
esimesed kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

KASUTUSJUHISED

o Enne kui alustada soengu tegemist, tuleb juuksed puhtaks pesta. Parimate tulemuste saavutamiseks
peske juuksed parast juustekonditsioneeri kasutamist hoolikalt puhtaks. Kuivatage juuksed ratikuga.

e Enne kui alustada seadme kasutamist, on soovitatav kanda juustele kammimist lihtsustavat palsamit.

« Arge tdddelge (iht ja sedasama juuksesalku pika aja valtel.

o Soengu tegemiseks t6ddelge koiki juuksesalke Uhtlaselt.

KASUTAMINE

e Seade on ette nahtud juuste sirgestamiseks.

o Kerige toitejuhe taielikult lahti.

« Uhendage seade vooluvdrku.

o Seadke blokeerimishoob avatud asendisse, et avada plaadid.

¢ Vajutage lUulitusnupule, mispeale peab sittima margutuli.

e Mdne minuti parast tangid kuumenevad.

SIRGESTAMINE

e Jaotage juuksed vaikesteks salkudeks.

o Sirgestamiseks vajutage juuksed plaatide vahele ning tdmmake juukseuurtest kuni otsteni 2-4 korda.

o TAHELEPANU! EI OLE LUBATUD seadme pidev t66 tle 15-20 minuti!

e TOO I6petamisel vajutage veelkord lGlitusnupule, et seadet valja lulitada.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage seade vooluvdrgust ja laske sellel taielikult maha jahtuda.

« Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

o Laske seadmel taielikult maha jahtuda ja veenduge, et korpus ei ole marg.

¢ Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda korpuse Umber.

¢ Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

=== Antud simbol tootel, pakendil ja/vbi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvdtupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise susteemidest poorduge
kohalike véimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset méju
inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise
tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie$ pirmgjj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

¢ Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygy. Prietaisas néra
skirtas pramoniniam naudojimui.

e Naudokite prietaisg tik patalpose.

¢ Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai aizdeg$anas, negremdégjiet ierici Gdent vai kada cita
8kidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties
uz tuvako servisa centru ierices parbaudei.

o lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam
vai intelektualam spéjam, ka art personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai
nav instruéjusi ierices lietoSana persona, kura atbild par vinu droSibu

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spélésanos ar ierici
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e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic raZotajam, servisa dienestam
vai analogiskam kvalificEtam personalam

+ Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj iS elektros tinklo baige jo naudotis, nes
vanduo kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

« Nepalikite jjungto prietaiso be prieZiros.

¢ Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmenuy.

o Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima
tik autorizuotame Serviso centre.

o Nebandykite savarankidkai taisyti prietaiso. Atsiradus nesklandumams kreipkités | artimiausig Serviso
centra.

e Noredami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo elementy.

o Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zzemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas

o Gamintojas pasiliecka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

« DEMESIO:

e Jeigu prietaisas yra jjungtas | elektros tinklg arba buvo kg tik iSjungtas, nedékite jo ant neapsaugoto
pavirSiaus arba elektros maitinimo laido.

o Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy plauky arba ant rank$luoscCiu iSdziovinty plaukuy.

o @UZMANTBU! Neizmantot ierici vannas istabu, baseinu un citu tdenstilpnu tuvuma.

e IzgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka art pavaddokumentos,
formata XX.XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie Cetri XXXX —
izgatavo8anas gads.

LIETOSANAS PADOMI

e Pirms veidoSanas mati ir jaizmazga. Lai panaktu labakus rezultatus péc matu kondicioniera lietoSanas,
ripigi izskalojiet matus. 1zzavéjiet matus ar dvieli.

¢ Pirms ierices izmantoSanas ieteicams ieklat matos Iidzekli, kas atvieglo kemmésanu.

o Neapstradajiet vienu un to pasu skipsnu parak ilgi.

¢ leveidojot matus, apstradajiet visas matu Skipsnas vienmeérigi.

EKSPLUATACIJA

o lerice paredzéta matu taisnoSanai.

o Pilnigi iztiniet baroSanas vadu.

e Pievienojiet ierici elektrotiklam.

¢ Parvietojiet blokéSanas sviru stavokli "atverts", lai atvértu plaksnes.

o Piespiediet ieslég8anas pogu, vienlaikus iedegsies darba gaismas indikators.

o Péc dazam minutém ierice iesils.

TAISNOSANA

o Sadaliet matus nelielas Skipsnas.

e Lai iztaisnotu matus, iespiediet tos starp plaksném un novelciet ierici no matu sakném Iidz galiem 2—
4 reizes.

« UZMANIBU: Nav pielaujama ierices nepartraukta darbiba ilgak par 15—20 minatém!

e Beidzot darbu, piespiediet ieslégSanas pogu vélreiz, lai izslégtu ierici.

TIRISANA UN KOPSANA

¢ Pirms ierices tiriSanas atslédziet to no elektrotikla un |aujiet tai pilnigr atdzist.

o Neizmantojiet abrazivus tiriS8anas Iidzek|us.

GLABASANA

¢ Laujiet iericei pilntba atdzist un parliecinaties, ka ta nav mitra.

¢ Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz ierices korpusa.

e Glabajiet ierici vésa, sausa vieta.

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro-
vai elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Tie ir janodod specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegutu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savak3anas sistémam, veérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iesp&jamo negativo ietekmi uz
cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem
rezultata.
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e PrieS pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

¢ Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygy. Prietaisas néra
skirtas pramoniniam naudojimui.

o Naudokite prietaisg tik patalpose.

 Pries valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Noredami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei
kitus skyscius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir
kreipkités j Serviso centra.

e Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus)
prietaiso saugg atsakingas asmuo.

e Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezaisty prietaisu.

e Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés priezitros
tarnyba ar kvalifikuotas personalas.

» Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj iS elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo kelia

pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo elementy.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j

artimiausig Serviso centra.

o Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zzemesnéje nei 0 °C temperataroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperattroje ne maziau kaip 2 valandas.

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

« DEMESIO:

o Pasirlpinkite, kad j ortakiy angas nepatekty plaukai, dulkés arba pukai.

» Neuzdenkite jeinancias ir iSeinancias ortakiy angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali sudegti.

o DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje, baseine bei $§alia kity vandens
Saltiniy.Naudodamiesi.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje
XX XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi
simboliai ,XXX* Zymi pagaminimo metus.

NAUDOJIMO PATARIMAI

o PrieS pradédami Sukuotis iSplaukite plaukus. Geresniam rezultatui pasiekti pasinaudojus plauky
kondicionieriumi kruops$c¢iai iSskalaukite plaukus. 1Sdziovinkite plaukus ranksluosciu.

e Prie§ pradedant naudotis prietaisu rekomenduojama uztepti ant plauku Sukavimg palengvinancig
priemone.

o Nelaikykite tg pacig plauky sruoga ant znypliy pernelyg ilgai.

o Garbanodami plaukus garbanokite visas plauky sruogas tolygiai.

VEIKIMAS

o Prietaisas skirtas tiesinti plaukus.

o IStraukite visg maitinimo laida.

« Jjunkite prietaisg j maitinimo tinkla.

o Patraukite blokuotés svirtj ,atverta“ padétimi, kad atvertuméte ploksteles.

o Paspauskite jjungimo mygtuka, turi jsiziebti veikimo Sviesos indikatorius.

e Po keliy minu€iy Znyplés jSyla.

TIESINIMAS

o Paskirstykite plaukus j nedideles sruogas.

o Norint istiesinti, suspauskite plaukus tarp ploksteliy ir patraukite juo nuo Sakny iki galiuky 2-4 kartus.

o DEMESIO: NELEISKITE nuolat veikti prietaisui ilgiau 15-20 min.!

¢ Baige darbg, paspauskite jjungimo mygtukg dar kartg, kad iSjungtumeéte prietaisa.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Pries valydami prietaisg iSjunkite jj iS5 elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.
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SAUGOJIMAS

o Leiskite prietaisui visiSkai atvésti, ir jsitikinkite, kad jo korpusas yra sausas.
» Nevyniokite laido aplink korpusg, nes taip galite jj pazeisti.

¢ Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydin&ioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priemimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines
valdzios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati utasitast és 6rizze meg azt, mint tajékoztatd anyagot.

o A készlilék elsd hasznalata elétt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjel6lt miszaki adatok az

elektromos hal6zat adataival.

Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagylzemi célra.

Szabadban hasznalni tilos!

Hasznalaton kivl, illetve tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a késztiléket.

Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziléket vizbe, vagy egyéb

folyadékba. Ha ez megtortént, NE FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt és

forduljon szervizhez.

e Ne haszndljak a készuléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendd tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) fellgyelet
nélkul, vagy ha nem kaptak a készilék hasznalataval kapcsolatos instrukciét a biztonsagukért felelés
személytol.

o A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a készilékkel valo jatszas elkerulése érdekében.

¢ A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkerllése érdekében annak cseréjét végezze a
gyarté a szervizkézpont, illetve hasonldéan szakképzett személyzet.

o A készllék furdészobaban valé hasznalata esetén aramtalanitsa a késziléket nyomban hasznalata

utan, mivel a viz kdzelsége veszélyt jelenthet kikapcsolt készlléknél is.

Ne hagyja bekapcsolva a készuléket feltigyelet nélkil.

Ne hasznaljon készlethez nem tartozé tartozékot.

Ne prébalja egyedul javitani a készuléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

Ne hasznalja a készlléket karosodott vezetékkel.

Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a melegitéelemekhez.

Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 éran beldl

tartsa szobahémérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendi moddositdsokat végezni a készllék
szerkezetében, melyek alapvet6éen nem befolyasoljak a készilék biztonsagat, mikodbéképességét,
funkcionalitasat.

e FIGYELEM:

e Legyen ovatos, a készulék mikodés kézben nagyon melegszik.

o A készuléket csak tiszta, szaraz, vagy kenddvel alaposan megtordlt hajon hasznalja.

o @FIGYELEM! Ne hasznalja a készliléket firdészoba, uszoda, és egyéb viztaroldk kézelében.

¢ A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhato, valamint a kiséré
iratokban, ahol az elsé két «XX» szamjel a gyartasi hdnapra, a kdvetkezé6 «XXXX» szamijel pedig a
gyartasi évre utal.

FELHASZNALASI TANACSOK

e Hajberakas el6tt mossa meg hajat. Jobb eredmény elérése érdekében alaposan mossa meg hajat
hajkondicional6 hasznalata utan. Kenddével torélje hajat szarazra.

o Mielbtt hasznalna a készlléket, ajanlatos felvinni a hajra egy kevés fésilést kdnnyitd szert.

e Ne slsse egy és ugyan azt a hajtincset tul sokaig.

¢ Hajberakaskor az dsszes hajtincset egyenletesen slsse be.

o A készulék hajegyenesitésre alkalmas.

e Teljesen tekerje le a tapvezetéket.

» Aramositsa a késziiléket.

o Mozditsa el a lemezblokkolé kart nyitva helyzetbe és oldja fel a lemezeket.
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 Nyomja meg a fékapcsolot, kdzben ki kel gyulnia a mikddési jelzé6fénynek.
o Néhany perc mulva a hajcsipesz felmelegszik.
HAJEGYENESITES
¢ Valassza a hajat vékony hajtincsekre.
o Hajegyenesités érdekében helyezze a hajtincset a lemezek kézé és huzza végig a lemezeket 2-4
alkalommal a hajtovektél a hajvégekig.
¢ FIGYELEM: 15-20 percnél tovabb szlinet nélkll hasznalni a gépet tilos!
o A mivelet végén nyomja meg Ujbdl a f6kapcsoldt, és a késziilék kikapcsol.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS
o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készuléket, és hagyja teljesen kihdini azt.
¢ Ne hasznaljon suroloszert.
TAROLAS
e Hagyja teljesen kih(lni a készlléket, és gy6z6djon meg, hogy a készllékhaz nem nedves.
e A vezeték karosodasa elkerulése erdekében ne tekerje azt a készllékhaz kore.
e Szaraz, hiivos helyen tarolja a késztléket.

mmm E7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az &altalanos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészit¢é informacioért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megfelel6 hulladékkezelés segit megdrizni az értékes eréforrasokat és megel6zheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfeleld
hulladékkezelés kdvetkeztében felmerilhetnek fel.

m MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

o Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-l pentru referinta.

« lnainte de prima conectare, verificati dacd caracteristicile tehnice indicate pe aparat corespund
parametrilor retelei electrice.

o Este destinat doar pentru uz casnic in conformitate cu prezentul Ghid de utilizare. Acest aparat nu este
destinat pentru uz industrial.

o Se interzice utilizarea in afara incaperii.

o Deconectati de fiecare data aparatul de la reteaua electrica Tnainte de curatare sau daca nu-| folositi.

« in scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in apa sau alte lichide.
Daca aceasta a avut loc, NU ATINGET! aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si
adresati-va la Centrul de reparatii pentru verificare.

o Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale
reduse sau daca ele nu posedéa experienta de viata sau cunostinte, daca ele nu sunt supravegheate
sau instruite privitor la utilizarea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

o Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

» Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca
acesta sa fie Tnlocuit de producator, centrul de reparatii sau de personalul similar calificat.

« in cazul folosirii aparatului in camera de baie, trebuie s&-l deconectati de la retea dupa utilizare,
intrucat proximitatea apei prezinta pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

e Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

¢ Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul acestui aparat.

« Nu incercati sa reparati aparatul de sine statator. In cazul detectarii unor defecte, adresati-va la cel mai
apropiat Centru de reparatii.

¢ Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele de incalzire.

o Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de margini ascutite si de suprafete fierbint;i.

e Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai mici de 0°C pentru o anumita perioada, este necesar
sa-l aduceti la temperatura incaperii timp de cel putin 2 ore.

o Producatorul isi rezerva dreptul,fara informare suplimentara, sa introduca modificari nesemnificative in
constructia aparatului, care nu afecteaza cardinal siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.

o ATENTIE:

o Fiti atenti! Aparatul se infierbanta in timpul functionarii.

o Este obligatoriu sa uscati parul inainte de ondulare.

o ATENTIE! Se interzice utilizarea Tn apropierea camerelor de baie, bazinelor sau altor containere
Ccu apa.
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» Data producerii este indicatd pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in
format XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre
"XXXX” reprezinta anul producerii.

RECOMANDARI PENTRU UTILIZARE

« Inainte de a incepe aranjarea, este necesar de a spala parul. Pentru obtinerea unor rezultate optime,
utilizati un balsam pentru par. Dupa spalare, uscati bine parul.

o Se interzice utilizarea dispozitivului pe parul umed.

« Inainte de a utiliza dispozitivul, se recomanda a aplica pe par un balsam pentru a facilita piepténarea
parului.

» Nu tratati aceeasi suvita de par o perioada prea lunga de timp.

« in timpul procesului de aranjare, aranjati toate suvitele de par in mod uniform.

MODUL DE FUNCTIONARE

¢ Aparatul este destinat pentru indreptarea parului.

¢ Derulati complet cablul de alimentare.

o Conectati aparatul la reteaua electrica.

« Glisati blocatorul placilor in pozitia ,deschis” pentru a deschide placile.

» Apasati butonul de conectare si imediat se va aprinde indicatorul luminos de functionare.

¢ Placile se vor incalzi peste cateva minute.

INDREPTAREA

o Impartiti parul in suvite mici.

 Pentru indreptare, presati parul intre placi si treceti de la radacini spre varfuri de 2-4 ori.

o ATENTIE: NU se permite utilizarea continua a aparatului mai mult de 15-20 de minute!

« La sférsitul utilizarii, apasati butonul de conectare inca o data, pentru a deconecta aparatul.

CURATAREA S| INTRETINEREA

« Inainte de curatare, deconectati dispozitivul si lasati-I s& se raceasca complet.

« Nu utilizati substantele abrazive de curatare.

PASTRAREA

« Lasati dispozitivul sa se raceasca complet si asigurati-va ca corpul nu este umed.

» Pentru a preveni deteriorarea cablului, nu-l infasurati pe corp.

« Pastrati dispozitivul intr-un loc racoros si uscat.

=mm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice
si electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie
duse la punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente
de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte
negative asupra sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in rezultatul
reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

o Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i zachowaj jg jako materiat referencyjny.

e Przed pierwszym witgczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami pradu elektrycznego.

e Uzywac¢ tylko do celéw domowych zgodnie z tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do
zastosowania w przemysle.

o Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen.

o Zawsze odfgczaj zasilanie sieciowe, gdy urzadzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

¢ Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, nie wolno zanurzac urzgdzenia i przewodu zasilajgcego
w wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odigcz go od zrédta
zasilania pragdem elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub
wiedzy, jedli nie znajdujg sie¢ one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

¢ Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzgdzeniem.

e Jezeli przewodd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u wytworcy lub w
specjalistycznym zakfadzie naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe.

e Podczas korzystania z urzgdzenia w tazience, nalezy odigczy¢ go od sieci po uzyciu, gdyz bliskos¢
wody stanowi zagrozenie, nawet gdy urzgdzenie jest wytaczone.
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¢ Nie zostawiaj wigczonego urzgdzenia bez nadzoru.

o Nie nalezy uzywac akcesoridéw, ktore nie sg dotgczone do zestawu.

e Nie wolno prébowac¢ naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie W przypadku wykrycia usterek nalezy
skontaktowac sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

¢ Aby unikngé poparzenia, nie dotykaj elementéw grzewczych.

o Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

o Jesli urzgdzenie przez jaki$ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed witgczeniem musi
by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz 2 godziny.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych
zmian w konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wplywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnosé lub
funkcjonalnosc.

UWAGA:

e Uwazaj, urzgdzenie nagrzewa sie podczas pracy.

¢ Musisz doktadnie wysuszy¢ wtosy przed podkrecaniem.

UWAGA! Nie uzywaj urzadzenia w poblizu tazienek, basenéw Iub innych zbiornikéw
zawierajgcych wode.

o Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentac;ji towyrzyszacej,
w formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry
HXXXX” to rok produkgciji.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

e Przed rozpoczeciem utozenia wtosow, nalezy je umy¢. W celu osiggniecia jak najlepszych rezultatow,
korzystaj z odzywki do wiosow. Po umyciu nalezy wysuszyc¢ wtosy.

e Zabrania sie uzywania urzgdzenia do mokrych wtosow.

e Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zaleca sie naniesienie na wiosy srodka utatwiajgcego
rozczesywanie wiosow.

¢ Nie nalezy poddawac ten sam kosmyk wtosdéw obrdbce termicznej przez zbyt dtugi czas.

o Uktadajagc wiosy, poddawaj obrobce termicznej wszystkie kosmyki wioséw réwnomiernie.

PRACA

e Urzadzenie jest przeznaczone do prostowania wtosow.

e Nalezy do konca rozwing¢ sznur zasilajgcy.

e ZatgczyC urzgdzenie do sieci elektryczne;.

¢ Przesunaé dzwignie blokowania ptyt w pozycje ,otwarto”, aby odkry¢ ptyty.

o Nacisngc¢ przycisk wigczenia, przy tym powinien zapali¢ sie swietlny wskaznik pracy.

e Po kilku minutach szczypce rozgrzeja sie.

PROSTOWANIE

o Wtosy nalezy rozdzieli¢ na cienkie pasemka.

 Zeby wyprostowac wiosy, nalezy zacisngé je pomiedzy ptytkami i przewlec od korzeni do kofAcéw 2-4
razy.

o UWAGA: NIEDOPUSZCZALNA jest nieprzerywana praca urzgdzenia dtuzej niz 15-20 minut!

» Po zakonczeniu pracy nalezy nacisng¢ przycisk wigczenia jeszcze raz, zeby wytgczy¢ urzadzenie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

o Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i odczeka¢, az ostygnie.

o Nie uzywaj sciernych srodkoéw czyszczacych.

PRZECHOWYWANIE

¢ Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na obudowe

e Przechowuj urzgdzenie w chtodnym i suchym miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejacych systeméw zbierania odpaddw, nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym
wptywom na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w wyniku niewfasciwego
postepowania z odpadami.
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